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BENVINGUT A L’HOSPITAL DE LA  SANTA CREU

Ens trobem a una de les ubicacions amb mes història de la ciutat, on a principis del s. XV s’unifica 

en un mateix edifici els sis hospitals que hi havien a Barcelona, formant un complex hospitalari 

sense precedents a l’època, ’l’Hospital de la Santa Creu. 

El recinte arquitectònic de l’Hospital de la Santa Creu ens ofereix espais excepcionals amb més de 

2000m2 per la celebració de qualsevol tipus d’esdeveniment en un entorn històric conformat per 3 

edificis emblemàtics que mesclen un estil gòtic, renaixentista i barroc: Institut d’Estudis Catalans, 

Reial Acadèmia de Medicina i Reial Acadèmia de Farmàcia.

BIENVENIDO AL HOSPITAL DE LA SANTA CRUZ

Nos encontramos en una de las ubicaciones con mas historia de la ciudad, donde a principios del 

s. XV se unifica en un mismo edificio los seis hospitales que había en Barcelona, formando un com-

plejo hospitalario sin precedentes en la época, el Hospital de la Santa Cruz.

El recinto arquitectónico del Hospital de la Santa Cruz nos ofrece espacios excepcionales con más 

de 2000m2 para la celebración de cualquier tipo de evento en un entorno histórico conformado por 

3 edificios emblemáticos que mezclan un estilo gótico, renacentista y barroco: Instituto de Estudios 

Catalanes, Real Academia de Medicina y Real Academia de Farmacia. 

WELCOME TO HOSPITAL OF SANTA CREU

We are in one the most historic location in the city, were in the early s.XV the six hospitals of Barce-

lona were unified in the same building forming a hospital complex unprecedented at the time, the 

Hospital of Santa Creu. 

The architectural facilities of the Hospital of Santa Creu offer us exceptional spaces with more than 

2000m2 for the celebration of any type of event in a historical environment made up of 3 emblema-

tic buildings that mix a Gothic, Renaissance and Baroque style: Institute of Catalans Studies, Royal 

Academy of Medicine and Royal Academy of Pharmacy. 



1. EL PATI I EL CLAUSTRE

THE COURTYARD AND THE CLOISTER
The courtyard and cloister of the Convalescence 

House is one of the most representative samples 

of 17th century civil architecture in Barcelona and 

is very suitable for receptions, meals, concerts 

and, in general, any outdoor event.

EL PATIO Y EL CLAUSTRO
El patio y el claustro de la Casa de la Convalecen-

cia es una de las muestras mas representativas 

de la arquitectura civil de Barcelona del siglo XVII 

y es muy adecuado para la realización de recep-

ciones, comidas, conciertos y en general cual-

quier evento al aire libre.

EL PATI I EL CLAUSTRE
El pati i el claustre de la Casa de Convalescència 

és una de les mostres més representatives de 

l’arquitectura civil de Barcelona del segle XVII i és 

molt adequat per a la realització de recepcions, 

àpats, concerts i en general qualsevol esdeveni-

ment a l’aire lliure.

625,00 450 300



1. EL PATI I EL CLAUSTRE 625,00 450 300





2. JARDÍ MERCÈ RODOREDA

MERCÈ RODOREDA GARDEN
The Institute of Catalan Studies, heirs to the 

writer's intellectual property, established the 

Mercè Rodoreda Foundation, which has its head-

quarters in the House of Convalescence, where 

we find one of the hanging gardens of the city of 

Barcelona, which, in memory of the author, has 

been baptized with the name «Jardines de Mercè 

Rodoreda» and that contains a sample of her 

favorite flowers and plants.

JARDÍN MERCÈ RODOREDA
El Instituto de Estudios Catalanes, herederos de 

la propiedad intelectual de la escritora, constitu-

yó la Fundación Mercè Rodoreda que tiene su 

sede en la Casa de la Convalecencia, dónde 

encontramos uno de los jardines colgantes de la 

ciudad de Barcelona, que, en memoria de la 

autora, ha estado bautizado con el nombre de 

«Jardínes de Mercè Rodoreda» y que contiene 

una muestra de sus flores y plantas preferidas. 

JARDÍ MERCÈ RODOREDA
L’Institut d’Estudis Catalans, hereu de la propietat 

intel·lectual de l’escriptora, va constituir la Funda-

ció Mercè Rodoreda que té la seva seu a la Casa 

de Convalescència, on hi ha un dels pocs jardins 

penjants de la ciutat de Barcelona, que, en 

memòria de l’autora, ha estat batejat amb el nom 

de «Jardí Mercè Rodoreda» i que conté una 

mostra de les seves flors i plantes preferides.

165,00 100 -





3. PRAT DEL A RIBA

ROOM PRAT DE LA RIBA
Wonderful auditorium for making presentations, 

parliaments, press conferences and so more.

Technical equipment:
- Soundspeakers

- Projection cannon

- Videoconference

- Digital video registration

- DVD projection

- Wi-Fi

SALÓN PRAT DE LA RIBA
Maravilloso auditorio para la realización de 

presentaciones, ruedas de prensa, parlamentos 

entre otros eventos.

Equipamiento técnico:
- Megafonía

- Cañón de proyección

- Videoconferencia

- Enregistramiento de video digital

- Proyeción de DVD

- Wi-Fi

SALA PRAT DE LA RIBA
Maravellós auditori per la realització de presenta-

cions, parlaments, rodes de prensa entre altres 

esdeveniments.

Equipament tècnic:
- Megafonia

- Canó de projecció

- Videoconferència

- Enregistrament de vídeo digital

- Projecció de DVD

- Wi-Fi

158,00 156 -





4. PERE I JOAN COROMINES

ROOM PERE Y JOAN COROMINAS
Technical equipment:
- Soundspeakers

- Projection cannon

- Videoconference

- Digital video registration

- DVD projection

- Wi-Fi

SALA PERE I JOAN COROMINES
Equipamiento técnico:
- Megafonía

- Cañón de proyección

- Videoconferencia

- Enregistramiento de video digital

- Proyeción de DVD

- Wi-Fi

SALA PERE I JOAN COROMINES
Equipament tècnic:
- Megafonia

- Canó de projecció

- Videoconferència

- Enregistrament de vídeo digital

- Projecció de DVD

- Wi-Fi

108,00 -90





5. SALA NICOLAU D’OLWER

ROOM NICOLAU D’OLWER
Technical equipment:
- Soundspeakers

- Projection cannon

- Videoconference

- Digital video registration

- DVD projection

- Wi-Fi

SALÓN NICOLAU D’OLWER
Equipamiento técnico:
- Enregistramiento de video digital

- Emisión de vídeo en directo

- Megafonía

- Monitor

- Pizarra

- Wi-Fi

SALA NICOLAU D’OLWER
Equipament tècnic:
- Enregistrament en vídeo digital

- Emissió de vídeo en directe

- Megafonia

- Monitor

- Pissarra

- Wi-Fi

70,00 -49





6. PI I SUNYER

SALA PI I SUNYER
Equipament tècnic:
- Megafonia

- Canó de projecció

- Videoconferència

- Enregistrament de vídeo digital

- Projecció de DVD

- Wi-Fi

67,00 -42

ROOM PI I SUNYER
Technical equipment:
- Soundspeakers

- Projection cannon

- Videoconference

- Digital video registration

- DVD projection

- Wi-Fi

SALÓN PI Y SUYER
Equipamiento técnico:
- Megafonía

- Cañón de proyección

- Videoconferencia

- Enregistramiento de video digital

- Proyeción de DVD

- Wi-Fi





7. PUIG I CADAFALCH

SALA PUIG I CADAFALCH
Equipament tècnic:
- Megafonia

- Canó de projecció

- Videoconferència

- Enregistrament de vídeo digital

- Projecció de DVD

- Wi-Fi

81,00 -28

ROOM PUIG I CADAFALCH
Technical equipment:
- Soundspeakers

- Projection cannon

- Videoconference

- Digital video registration

- DVD projection

- Wi-Fi

SALÓN PUIG I CADAFALCH
Equipamiento técnico:
- Megafonía

- Cañón de proyección

- Videoconferencia

- Enregistramiento de video digital

- Proyeción de DVD

- Wi-Fi



8. FONTSERÈ

SALA FONTSERÈ
Equipament tècnic:
- Pissarra

- Canó de projecció

- Wi-Fi

21,00 -16

ROOM FONTSERÈ
Technical equipment:
- Projection cannon

- Blackboard

- Wifi

SALÓN FONTSERÈ
Equipamiento técnico:
- Pizarra

- Cañón de proyección

- Wi-Fi



9. TURRÓ + HALL

SALÓN TURRO + HALL
The courtyard and cloister of the Convalescence House is 
one of the most representative samples of 17th century civil 
architecture in Barcelona and is very suitable for receptions, 
meals, concerts and, in general, any outdoor event.
Technical equipment:
- Soundspeakers

- Projection cannon

- Videoconference

- Digital video registration

- DVD projection

- Wi-Fi

SALÓN TURRÓ + HALL
Sala completamente acondicionada para cualquier tipo de 
evento ya que cuenta con todo el equipamiento técnico 
necesario. También puede hacerse cualquier tipo de mon-
taje gracias a las características y polivalencia de la sala, 
desde la realización de cenas y cocktails a la realización de 
reuniones o presentaciones. 
Equipamiento técnico:
- Megafonía

- Cañón de proyección

- Videoconferencia

- Enregistramiento de video digital

- Proyeción de DVD

SALA TURRÓ + HALL
Sala completament equipada per qualsevol tipus d’esdeve-
niment ja que conta amb tot l’equipament tècnic necessari. 
També es pot fer qualsevol tipus de muntatge gràcies a les 
característiques i polivalència de la sala, des de la realitza-
ció de sopars i còctels a la realització de reunions o presen-
tacions. 
Equipament tècnic:
- Megafonia

- Canó de projecció

- Videoconferència

- Enregistrament de vídeo digital

- Projecció de DVD

- Wi-Fi

129,94 150 100 100



9. TURRÓ + HALL 129,94 150 100 100
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10. GIMBERNAT

ROOM GIMBERNAT
The Gimbernat room is one of the only three anatomical 
amphitheaters that we currently find in Europe where the first 
dissections were carried out across the country,
In it you can make presentations, meetings, parliaments and 
even concerts due to its good acoustics. Fully equipped 
room.

Technical equipment:
- Soundspeakers

- Projection cannon

- Videoconference

- Digital video registration

- DVD projection

- Wi-Fi

SALÓN GIMBERNAT
La sala Gimbernat es uno de los tres únicos anfiteatros 
anatómicos que actualmente encontramos en Europa dónde 
se realizaron las primeras disecciones de todo el país.  En 
ella se puede realizar presentaciones, reuniones, parlamen-
tos e incluso conciertos debido a su buena acústica.

Equipamiento técnico:
- Megafonía

- Cañón de proyección

- Videoconferencia

- Enregistramiento de video digital

- Proyeción de DVD

- Wi-Fi

SALA GIMBERNAT
La sala Gimbernat es un dels tres únics amfiteatres anatò-
mics que actualment podem trobar a Europa on es van 
realitzar les primeres disseccions de tot el país.
En la mateixa es poden realitzar presentacions, reunions, 
parlaments i inclús concerts degut a la seva bona acústica. 

Equipament tècnic:
- Megafonia

- Canó de projecció

- Videoconferència

- Enregistrament de vídeo digital

- Projecció de DVD

- Wi-Fi

102,20 180





11. SALA DE JUNTES

BOARDROOM
Diaphanous room focused for any type of meeting.

SALÓN DE JUNTES
Sala diáfana enfocada para cualquier tipo de reunión. 

SALA DE JUNTES
Sala diàfana per a qualsevol tipus de reunió.

125,26 50



11. SALA DE JUNTES 125,26 50
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12. FARMACIA

ROOM PHARMACY
The hospital’s Pharmacy, the original one of 1417 the oldest in 
Europe, and currently the headquarters of the Royal Academy of 
Pharmacy of Catalonia, which carefully preserves the furniture, 
the original ceramic containers and the window of 1696, used to 
deliver the medicines.

Technical equipment:
- Soundspeakers

- Projection cannon

- Videoconference

- Digital video registration

- DVD projection

- Wi-Fi

SALÓN FARMACIA
La Farmacia del hospital, original de 1417 la más antigua de 
Europa, y actualmente sede de la Real Academia de Farma-
cia de Cataluña, la cual conserva con esmero el mobiliario, 
los recipientes cerámicos originales y el ventanal de 1696, 
utilizado para entregar los medicamentos.

Equipamiento técnico:
- Megafonía

- Cañón de proyección

- Videoconferencia

- Enregistramiento de video digital

- Proyeción de DVD

SALA FARMÀCIA
La Farmàcia de l’hospital, original de 1417, la més antiga 
d’Europa, i actualment seu de la Reial Acadèmia de Farmà-
cia de Catalunya, la qual conserva amb cura el mobiliari, els 
recipients ceràmics originals i el finestral de 1696, utilitzat 
per lliurar els medicaments.

Equipament tècnic:
- Megafonia

- Canó de projecció

- Videoconferència

- Enregistrament de vídeo digital

- Projecció de DVD

161,40 125





FINS AVIAT

El recinte arquitectònic de l’Hospital de la Santa Creu posa al seu servei tot el recinte i l’equip 

professional perquè el seu esdeveniemnt sigui tot un èxit. Li facilitarem tota la informació que 

necessiti pequè pugui planificat de la millor manera el seu esdeveniment en el nostre recinte. 

Esperem la seva visita i recorda que els petits detalls marquen la diferència.

HASTA PRONTO

El recinto arquitectónico del Hospital de la Santa Cruz pone a su servicio todo el recinto y el equipo 

profesional para que su evento sea todo un éxito. Le facilitaremos toda la información que necesite 

para que pueda planificado de la mejor manera su evento en nuestro recinto. Esperamos su visita 

y recuerda que los pequeños detalles marcan la diferencia.

SEE YOU SOON

The architectural complex of the Hospital de la Santa Creu puts at your disposal all the premises 

and the professional team to make your event a success. We will provide you with all the informa-

tion you need so that you can plan your event in our area in the best way. We look forward to your 

visit and remember that the small details make a difference.

Recinte 
Arquitectònic 

Hospital
Santa Creu
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